37. stevilka.

Ljubljana, v torek 16. februvarja.

XIX. leto, 1886.

SLOVENSKI NAROD.

Ishaja vsak dan sveder, izimii nedelje in praznike, ter velja po po#dti prejeman za avstrijsko-ogerske delele za vee leto 15 gld., zu pol leta 8 gld., za detrt leta 4 glid., =a
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Zu Ljubljano brez podiljanja na dom za 'se leto 13 gld., za cetrt leta 3 gld. 80 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na dom ratuma se pe
10 kr. za mesec, po 30 kr. za etrt leta. — Za tuje deZele tuliko ved, kakor poStnina znada.

Za oznanila pladuje se od Zetiristopne petit-vrste po 6 kr, &e se ovzninily jedenkrat tiska, po b kr,, 8¢ se dvakrat, in

4 kr. ée se trikrat ali veckrat tiska.

Dopisi naj se izvole frankirati. — Kokopisi se ne vraéajo. Urednidtvo in upravnidtvo je v Rudolfa Kirbida hisi, ,Gledalidka stolb-*,
Upravnidtvu naj se blagovolijo podiljati naroduine, réklamacije, oznanila, t. j. vee administrativne stvari.

e — —

Osnova ravnopravnostne postave iz
nemskih rok.

Veliko nam ne bode treba truda, da doka-
femo neizmerno politi¢no brezsramnost obch drzav-
nozborskih nemskib klubov, katera sta se zjedinila
v osnovi ravnopravnostne postave, v osnovi napalda
na slovansko narodnost v Avstriji, napada na jed-
nakopravnost, katera je naravni in zakonito potr-
jeni temelj nade drZave in njene bodoZnosti. Ze s
prvim stavkom te osnove se bije jednakopravnostni
Avstriji v obraz, Ze jeden sam pogled na to osnovo
kaZe vam moZe, ki se delajo, kakor bi hoteli Clen
XIX. zvrditi, a ga le silovito odstavljajo in zaniku-
jejo, ki se kosatijo z videzom miroljubivosti in
sprave, v istini pa olje ulivajo na ogenj, klitejo na
bojni upor vse pravico ljubete in zahtevajole av-
strijske drZavljane. VaZnosti nam torej ni treba po-
lagati v komentare slovanskih in pravitnih glasil,
nego brez komentara je vsakemu takoj jasno, kaj
olex Sarimid® namerava s Slovani, osobito s Cehi
in Slovenci in v posledstvu tega z avstrijsko drzavo.
Priobéujemo torej najprvo jedro levitarske jezikovne
postave:

Nemski jezik je drZavni jezik; ra-
biti ga imajo izkljutljivo vsa drZavna oblastva v
notranji sluzbi ter v mejsobnem oblevanji. Vsi od-
loki in odpisi centralnih oblastev in najvidjih
sodiS¢ naj se izdajajo v nem3&ini, tudi te je
uloga bila spisana v katerem drugem jeziku. Javne
in ustne razprave pri najvi§jih sodi&tih morajo se
vrditi v nem8¢€ini, katero je rabiti tudi zastopni-
kom oblastev in strank. Stranke, ki se same
zastopajo, morejo, ako nemsé&ine ne znajo, ra-
biti deZelni jezik, ki je njih materin jezik. Ustni
predlogi in pismene uloge v nemikem jeziku
mora vsprejemati vsako drZzavno oblastvo in so-
diste ter refevati jih v istem jeziku.

pNemski drZavni jezik je v1judskih Solah
uvesti kot uéni jezik ali izkljuéivo ali pa poleg
katerega d¢Zelnega jezika, ali tudi kot uéni pred-
met povsod tam, kjer takisto Zeli Solska obéina.
Solsko oblastvo more tudi brez take Zelje, ako
se potreba pokaZe ali pa te je tako dr-
zavi v korist zaukazati, da se ustanovijo
ljudske Sole z nemskim kot u¢nim jezikom, tetudi

g iepree

taisti v deZeli, oziroma v Solskim okraji ni nava-
den. Nemski kot drZavni jezik je obligaten
titen predmet v ljudskih Solah, ki imajo po ved
kakor tri razrede na vseh me3tanskih Solah, potem
utiteljskih pripravnicah, v srednjih Solah ter drZav-
nih obrtnib in strokovnih Solah. Pri vseh drZavnih
izpitih po studijah na visokih Solah ter na vidjih
strokovnih utilnicah, tako tudi pri rigorozih je do-
kazati popolno znanje nemstine s tem, da se do-
stane izpit v nemikem jeziku iz predmeta, ki si ga
kandidat sam v to odbere. Kdor hote doseti dr-
Zavni urad, tako tudi notarijat, dokazati mu je, da
je nemitine popolnem zmoZen v pismu in besedi.

Drzavni zbor in delegacija niegova obrav-
nava z nemskim jezikom. V nems&&ini se spisuje
drZavni zakonik.

De%elni jeziki, katerim se raba v #oli, v
uradu ter v javnem Zivljenji za okraje, kjer so
navadni, dolofuje z le-temi ustanovili, so ti-le:

nem8ki jezik, kolikor ga %e ni v posebni
rabi kot drZavnega jezika, na Spodnjem in Gore-
njem Avstrijskem, na Stajerskem, KoroSkem, Kran j-
skem, Solnograskem, Tirolskem in Predarelskem,
v Trstu, na Ceskem, Moravskem in Sileskem;

teski jezik na Ceskem, Moravskem in Si-
leskem;

poljski jezik v Galiciji in v Sileziji;

maloruski jezik v Galiciji in v Bukovini;

slovenski jezik na Stajerskem, Ko-
rofkem, Kranjskem, v Trstu, na Goris-
kem in v Istriji;

srbskohrvatski jezik v Dalmaciji in v
Istriji;

italijanski jezik v Trstu, v Gorici, v
Istriji, Dalmaciji in na Tirolskem;

rumunski jezik v Bukovini.

Izmej teh jezikov se tisti zmatra, da je v sod-
njemokrajidotitnedeZele navadni jezik,
ako so v okraji obtine, ki ta jezik rabijo v svoj
uradni jezik, in ako gu ob jednem v obéevanji rabi
vsaj Zestina domatega prebivalstva v tistem okraji.

Vsako uradno razglasilo, ki je doloteno,
da se zanj O0bée vé v okraji dotiénega oblastva,
mora se izdati v uradnem jeziku ter v deZelnih
jezicih, ki so v okraji navadni.

Oblastvene odpise za stranke, kateri neso

dani vsled povoda od stranke, je izdajati v urad-
nem jeziku ali pa v deZelnem jeziku, ki je v okraji
navaden, kakor se Ze misli, da stranka jezik ra-
Zume.

Stranke morejo v svojih ustnih predlogih in
pismenih ulogah za ¢. kr. oblastva prve stop-
nje rabiti uradni jezik ali pa deZelni jezik, ki je
navaden v okraji dotiCnega oblastva. Pri razpravah
o tem naj se s strankami rabi tisti jezik, kateri je
v rabi bil v predlogu, oziroma v ulogi. To isti
velja za odloke, ki se imajo izdati. Tudi nasprotna
stranka si more v kontradiktornem postupanji iz-
brati kateri koli izmej reCenih jezikov.

(Dalje prih.)

Dezelni zbor kranjski.
(XVII.seja dne 20. januarja 1886.)
(Koneec.)

Poslanec Grasselli pravi, da je mestni zbor
Ljubljanski proratunil vigjo svoto gledé garancije
deZele za zidanje vojasnice. Obzaluje, da je deZelni
zbor tako trdosrten v tej zadevi, stavil bi naspro-
ten predlog, a vé, da bi bil zaman. Cudno pa se
zdi govorniku in ne vé, kako se ujemajo ti nasveti
z zagotovilom, izretenim, ko se je mestu po deZel-
nem odboru vzela predpravica, da bi samo oskrbo-
valo svoje ljudske Sole. Takrat se je obljubovalo,
kako blagohotno se bode v interesu glavnega mesta
pri vsaki priliki postopalo. No govornik Zeli, da bi
se kmalu taka prilike nudila, doslej je bilo malo
o tej blagohotnosti Cutiti,

Poslanec Hren porota v imenu upravnega
odseka o zakonu glede poroStva mesta Ljubljan-
skega za novo mestno hranilnico in priporoca, da
se potrdi dotiéni postavni nalrt, kateri mestni ob-
¢ini Ljubljanski dovoljuje, da prevzame splodno po-
roitvo in posebno garancijo za mestno hranilnico s
pridrzkom, da vlada potrdi dotiéna pravila.

Poslanec Luckmann pravi, da je kranjsko
hranilnico Sestero Ljubljanskih meS¢anov ustanovilo,
brez vsake posebne gurancije le z njih osobnim po-
roitvom in danes ima kranjska hranilnica v svoji
oskrbi 22 milijonov gld., rezeryni zaklad iznasa dva
milijona, in odkar hranilnica obstoji, izdalo se je
dva in pol milijona za dobrodelne namene. No, ni
se Cuditi, da hote Ljubljanska obtina to posnemati,

B

ivan Zbogar.
Zgodovinsk romaun.
(Spisal Charles Nodier, poslovenil Jos. KrZifnik.)
XI.
(Dalje.)

Dotim je Lotar govoril, sela je Tonica ter
zrla nanj z neopisnim Cuvstvom. Gospa Albertova
se ni toliko Zivahno zanimala za ta razgovor, a
vender jo je zabaval kakor nenavadna in nova ideja
in te misli so se je tako dojele, da je Cesto po-
zabila, koliko nasprotne so Ctuvstvom, katere sta
jej vdihala vzgoja in svoj razum.

Znano je bilo, da je Lotarjev znataj nekako
divje nezavisen ter zelo naklonjen mnenjem, kateri
nimajo ni drzavnega pefata ni priznanja velike mno-
Zice ; zato so bila njegova razmatranja posebno za-
nimiva. A njegov poloZaj mej svetom je bil tak, da
so videvali v najneobitajnejgibh in najdrznejih nje-
uverjenje je bilo tako obie, da se mu je redkoma
ugovarjalo. Bili so mu hvaleZni, da je razlozil, kar

mu je bilo na srei, a da bi bil moral zagovarjati

svoje mnenje, na to ni nikdo mislil. Ta debata je
bila %Ze davno konfana in Lotar, zamiSljen, se ni
udelezeval sledetih ravnodusnih in puhlih fraz polnih
razgovorov. Opiraje glavo na roko, oziral se je z
mrklim okom na Tonico. Ta je, ne da bi sama opa-
zila, promenila sedeZ ter se mu priblizala; zdelo se
je, da je utopljena v bolestne misli.

—- Lotar, pravi mu poluglasno, podajo¢ mu
roko, ljubezen za slabotnike in nesretnike vas zvede
véasin, da govorite stvari, kakerSne bi dobro pre-
mislivéi ve¢ ne odobravali. Ogibajte se vshiCenja,
katero bi vsled kakih okolnostij moglo postati
zlonosno vaSej sreli, sreti onih, kateri vas ljubijo.

— Kateri me ljubijo, vsklikne Lotar. Ah, e
bi bil jaz ljubljen! e bi bil mogel biti Jjubljen! &e
bi me bil svet poznal, ¢e bi se bilo oko Zene,
vredne moje dufe, ozrlo na moje srce, predno je
je osmodila nesrefa! ... Kako ¢&udno mnenje. ..

Tonica se pribliza &e bolj, da bi osamila Lo-
tarja ali da bi ga bolje tula. Nje roka je leZala
krizema v njegovej.

— Da, povzame Lotar, &e bi bila Zena, ka-
tera bi mi bila namenjena, dozvolila bednemu mo-

jemu Zivenju kako ljubezni podobno &uvstvo; e bi
me bilo bitje, slitcno Tonici, slitno jej le malko ka-
kor senes resnici, vzelo pod pokroviteljstvo svojega
usmiljenja . . . ¢ bi bil mogel dihati brez omadeZe-
vanja vzduh, kateri gibljo gube nje obleke ali valcki
nje las; ¢e bi se mi bile ustnice drznole reci ti:
Tonice, ljubim te!. ..

Druzba se je razhajala. Tonica prestala je
trepetol razbirati svoj poloZaj. Ostala je nepremitna,
i gospan Albertova je ustopila; a Lotar ni prav nid
predrugacil svoje govorjenje. Z mratnejSim glasom
ponovi poslednje besede in potegne gospo Albertovo
k nje sestri, bolestno vskliknovsi.

— Kaj delate, pravi, kaj delate od Lotarja?
Pozuate li Lotarja, ali bolje, tega neznanca, tega
nedolotnega ¢loveka, ne imejocega nikakega imena?
In vi sestra tega deteta, veste li, da jo ljubim in
da moja ljubezen mrtvi?

Tonica se je bridko nasmehnila.

Zveza telh mislij bila jej je nedonmna; a zdelo
ge jej je, da pomenjajo zlo.

Gospa Albertova ni nikakor ostrmela. Mislila
je, da so tuki izrazi samo govor prekipele ljubezuni,
kakerfno je imel Lotar cuvstvovati in kakerSno si



kajti misli se, dati je blaZeje nego jemati. To je
popolnem naravne, tudi razumljivo, da se ne mara
tesa jemati od politiénih svojib nasprotnikov, ker
bi se pjim moralo zato biti hvaleino. A danes so
odnofaji vse dri ", nego fﬁ!rrat, ko se je ustanovila
kranjska hranil qu grozovita (schrek-
liche) istina ( fle). qla drvi, dotim trgovina
in obrt peda, ves kap!tal le v ln'a.mimce Kran;ska.
hranilnica ima tri do ﬁtln milijone zmirom razpo-
sojenih po tri procente Ako se ustanovi mestna hra-
nilnica, dobi lahko ogl Dunajskih in Trzadkih ban-
kirjev denarja na milijone. A kam % njim? Javni
upni listi dosegli so danes tako visoko cenc, da ni
nikakega prostora ve¢, da bi fe poskotili, pal pa
jako mmogo prostora, da bodo padli. Njega bi Ze
kot ,Stadtkind* veselilo, da napreduje mestna hra-
nilnica. A kam z mnogimi novei? To mora skrbeti
najvidje davkoplafevalce, ki neso niti v mestnem
zboru zastopani. o ko bi bili, preglasovali bi jih.
Zpa se zgoditi kaka nesreda, priti  katastrofa,
kajti ,po plimi pride oseka® in to bode prislo tudi
pri hranilnicah. Kaj &e pridejo kake politiéne
spletke? Ako je garancija brezmejna, jaméi vsaki
z vsem premoZenjem. Bode li vedel, je li Se hiia
njegova? Zatorej nasvetuje, da bi se v postavni
naért vsprejel dostavek, da jaméi obtina do pol mi-
lijona gld. V obée po Zeli novi hranilnici sreto.

Poslanec Grasselli pravi, da je marsikaj,
kar je omenil predgovornik, resni¢no. Gotovo je, da
je lozje denarja dobiti, nego se ga zmebiti. A ta
polozaj ne more biti izkljutljivo merodajen. Mestna
obtina bi s hranilnico rada omogotcila koristi mestu
in vsi dezeli. Kar se tie otitanja, da je mestna
obdina in deZelnega zbora veCina nehvaleZna kranj-
ski hraniln‘ci, ni nikakor istinito, kajti za vsako
darilo in pri vsaki priliki izrekla se jej je zahvala.
Mestna hranilnica ne bode nikak konkurenéni zavod
kranjske hranilnice in slednja bode Se lahko delila
dobrote, kajti ona je bogata in dobro utrjena. Ka-
tastrofa sicer ni nemogola, a ne bode zadela samo
mestne hranilnice, ampak vse druge denarne za-
vode. Davkoplalevalcem pa za to ni skrbeti, kajti
mestna hranilnica bode pod temeljitim in strogim
vladnim nadzorstvom. Sploh pa je hranilnic po vseh
dezciah v Avstriji vet, nego na Kranjskem. Dolenja
Avstrijska jih ima 68, Gorenja Avstrijska 33, Solno-
gradka 4, Stirska 48, Koroska 9, Tirolska 16, Ceska
96, Moravska 44, Slezija 18, Galiska 23, Dalmacija
2, Primorska brez Trsta 2, Bukovina 1 (pa poleg
Bukoviner Bodenkreditanstalt) in Kranjska 2. Tedaj
se vidi, da je Kranjska mej najzadnjimi, kajti manje
gtevilna Korodka ima jedno hranilnico v glavnem
mestu, 8 hranilnic pa po deZeli Ko bi se vsprejel
g. Luckmanna predlog, bila bi mestna hranilnica
mrtvo rojeno dete, nje kredit a priori podkopan,
kajti obCinstvo ne bode hodilo povpragevat vsaki
dan, je li Se kaj garancije od dovoljenega pol mi-
lijona. Podrezaie bi se mestni hranilnici po pred-
logu g. Luckmanna Zile za Zivljenje, zato se govor-
nik odloéno izreka proti njemu.

Porotevalec poslanec Hre n pravi, da na Kranj-
gskem pride jedna hranilnica na 200.000 prebival-
cev, na Korodkem pa %e na 20.000. Po §. 39 Sta-
tuta ima po vladi imenovani komisar pravico nad-
zorovanja, katero bode gotovo izvrieval. Govornik
se ne boji, da bi kedaj manjkalo mo%, ki bodo skr-

je testo predofevala. Gledaje ga s priiaznim na-
gnenjem, stisne mu roko, da bi mu javila, da za-
visi od njega, Ce se hole osrefiti, ter da ne bode
stavila njegovim Zeljam nikakih zaprek ona jedina
osoba, katera bi Se mogla nekako uplivati na nje
sestre voljo. Tonitina Cuvstva, ohrabrena po tem
priznanji, javljala so se Se jasveje. Vlila jih je v
jeden pogled, prvi pogled nje oCij, kateri je ozarila
ljubezen.

— Gorje mi! vsklikne Lotar z zamolklim gla-
som ter izgine.

Sum krmila se zafuje iz kanala ter moti mrklo
tiSino, nastanSo po njegovem odhodi. Tonica se za-
Zene k oknu. Jeden mesecev Zarek osvetli plavajote
perje na klobuki Lotarja, obletenega ta dan po be-
neski. Pogled na nebo, zibanje vzduha, ura, tre-
notje, morebiti Se kake druge okolnosti vspomnijo
Tonico prikazni onega neznanega razbojnika, ko-
jega je videla odhajajolega z nasipa svetega Ka-
rola. Toda nje srce se je udalo samo za jeden hip
tej grozobudnej podobi. Kakersen koli naj je tajni
povod Lotarjevega nepokoja, on jej je povedal, da
jo ljubi; in nje nagnenje ga bode otuvalo vseh ne-
varnostij. (Dalje prih.)

. kam prav lehko pa tudi jedino s tem zagotovi, da

beli za dobro gospodarstve prebivalstvu v prid. Od
kraja bode zavod seveda podoben Sipkemu drevescu,
a donasal bode sad in koristi bodo v prid celi de-
zeli m mestu samemu.

" Pri glsqovan;i ne vsprejme se predlog Lug
mannov, odobri se pa poqtavm naért, potem pas
sklene

Odvetniki in c. kr. notarji.

V Cepovanu 8. februvur;n

Pri shodu ,Kakolifko polititne éltalmce“’ dne
7. t. m. je druitveni predsednik govoril o uradovanji
c. kr. Gorigkih beleznikov ali notarjev in je vodil
razgovor o tem predmetu. Imenovala so se notar-
ska pisma, ki vse drugo v italijan3&ini trdijo nego
so stranke govorile v slovenstini . Kone&no je shod
potrdil naslednjo resolucijo:

I. ,Drzavni zakoni in ministerske izvrievalne
doloébe zagotavljajo in dajejo teoretitno vsem na-
rodom popolno jezikovno ravnopravnost; toda nasi
osobni zastopniki, odvetniki in c¢. kr. belezniki, ki
80 po svojem odlitnem stalisti zmoZni najvet pripo-
mot¢i k izvrSitvi postavno priznane ravnopravnosti,

80 — pisofi v tujd¢ini — velik zadrZek do dejan- ‘

ske ravnopravnosti; kajti v tistem jeziku, v kojem
nam odvetniki in beleZniki napravijajo pisma in po-:
godbe, obravaavajo in redujejo jih pravilno e. kr.
sodnije in drugi uradi.*

»Vrhu te narodnostue krivice, se pa strankam |

pripeti $e gmotna 8koda, ako se jim napravijajo |
i radovoljno sodelovati kot ekspert v izrednem ad

pisma in pogodbe v tujem jeziku; kajti spricano je,

da pisma, pisana v drugem jeziku nego v onem, V :

katerem stranka narekuje, CGestokrat ne zapopadejo
trditve in nareka stranke, marveé celo nasprotno
ali drugaéno trditev, kar uzrokuje prepire, pravde
in gmotno 3kodo. In kaj bi se odvetnikom in belez-
nikom ne urinile take napake, ko je znano, da so
bili celo sodnijski zapisniki napaéni zato, ker so bili
pisani v drugem jeziku,inego v onem, ki ga je stranka,
oziroma prica govorila (kar jasno utemeljuje inter-
pelacija g. poslanca Nikolaja dr. Tonklija v zadnjem
zasedanji gorikega de’elnega zbora )

oIz tega, da so stranke mnogokrat naravnost
in po postavi, vetkrat pa posredno siljene posluZe-
vati se advokatov in notarjev, izvira visokej c. kr.
vladi dol#nost, stranke varovati zgoraj omenjenih
mogoéih krivic in $kode.“

»Tako varnost pa visoka c kr. vlada stran-

odvetnikom in beleZnikom zabrani na-
pravijati pisma, pogodbe in tozbe v je-
ziku, katerega stranke ne razumejo.“

»Glede na izvrSevanje jezikovne ravnopravno-
sti, gledé na § 19. temeljnih drZavnih postav,
gledé na djansko potrebo ter na varnost pred
gmotno #kodo, prosi zaupno ,Katoliko-politiska
Citalnica v Cepovanu®, zbrana v ,shod“ dne 7. fe-
bruvarja 1886, slovenske drZavne poslance: naj iz
volijo primernim potom, a z vsemi postavnimi pri-
pomotki delati na to, da dobé odvetniki in c. kr.
belezniki zapoved, pisati pisma, pogodbe
in tozbe, katere napravljajo (ne samostojno kot
pooblad€enci, ampak) v imenu strank, v jeziku, ki
ga stranka govori; pri pismih in pogodbah mej
vet strankami pa v jeziku, ki ga govoré vse do-
ticne stranke; ako to ni, pa v jeziku, katerega go-
vori vsaj jedna stranka; a nikdar ne vjeziku,
katerega nobena stranka ne govori®.

II. ,Ker je mej sedanjimi beleZniki v Gorici
jedino c. kr. beleZnik dr. Della Bona zmoZen in vo-
ljan, pogodbe pisati slovenskim strankam v sloven-
gskem jeziku, se visoka c¢. kr. vlada nujno prosi v
mestu Gorici preskrbeti vsaj Se jednega
slovenstine v pisavi popolnoma zmoi-
nega beleZnika.

III. ,Pritujota resolucija se naznani visokemu
¢. kr. pravnemu ministerstvu po rokah gorifkega
drzavnega poslanca in se objavi po Casopisih”.

»Sota¥.

Botanitni vrt in mestni zbor.
(Konee.)

Sedanji botanitni vrt pod oskrbniStvom e. kr.
gimnazijskega ravnateljstva ima

letne dotacije . . . . 210 gld. —
in mesto donasa vsako leto 106 , — ,
skupaj torej 315 gld. — kr.

Ta skromna vsota mora zadostiti, da se na-
grajuje ravnajoti profesor in vrtnik. Kako malo
ali skoro nit ne preostaje za druge potrebitine,
Yecimo: vrtno orodje, cvetlitno posodo, nadpise,

obrobljenje gredie itd. Mestna obtina pa potrosi na leto

1. za kultiviranje travnikov . 2000 gld. — kr.
2. za posebno drevesnico pri ko-

lizeji i s E s e, R T el
3zavrtnarjg.. e o+ o 400 o —
-i. za varuha yrinih nmdov 300

ga torej . . - -3300 gld: —l:r

i desatkra; toliko, kolikor stane botaniéni vrt.
Seveda ima mesto od travmkov tudi dohodke za
prodnno sene in otavo, no, vender so troski de
v:edno veliki. Da se vsi prej navedeni troski ne bodo
obragali na prid botani€nemu vrtu. je jasno in bilo
bi bedasto, to zahtevati; a ko bi se le deseti del
obracal tako, da bi se vsako leto z okradenjem do-
segaval rastlinoznanstveni -namen, storjeno bi bilo
v teku Casa veliko, ne da bi bilo to. na Skodo se-
danjim lepim nasadom. Tako bi vkljub Ze obstoje-
¢emu e¢. kr. botanitnemu vrtu nastal drug znan-
stven rastlinjak, katerega dobrodejni upliv bi se
kmalu zalel kazati; v tem sluiaji bode slavna ec. kr.
vlada sama zatela premisljevati, bi li ne bilo bolje
stari vrt opustiti in podporo rajsi naklanjati mestu.
VaZno je samo Se to, kako se bode sukecesivna
ustanovitev novega rastlinjaka vrsila, ko mesto
nema na razpolaganje strokovnjakov za vodstvo
take preosnove? Tu bi bilo v prvi vrsti apelovati
na nade rodoljubne gg. naravoslovstvene profesorje.
Na gimnaziji delujejo mlade, jako spretne moti, ki
se gotovo toplo zanimajo za to stvar; isto tako
utegne g. Voss na prijazno vabilo mestnega zbora

hoc voljenem, ali pa v sedanjem odseku za olep=
favo mesta, bodi si da bodo to storili iz domo-
ljubja, oziroma iz ljubezni do vede brez posebnega
placila, bodi si, da mestni zbor prisodi gospodom
kako remuneracijo za izredno trudoljubivost.

Pri trdni volji in euerziji bodo se premagale
vse ovire, katere bodo gg. mestni oletje lahko pre-
zirali, ¢e le ne bodo prevet pesimistiéni.'

Glede zemlje bodi Se omenjeno, da se je mo-
rala v botani¢nem vrtu za razme rastline ugodna
pripraviti, istotako se bode menda dala pod Tivoli
predrugaciti, kakor se je to Ze zdaj moralo storiti
zbog cvetlicnih gredic krog grada, pri vilah
poleg uhoda v Lattermannov drevored inna Vrtadi,
kjer je g. Korsika na jako neugodnem zemljidéi
napravil prelep vrt. Slavni cesarski grad Mira-
mare s svojimi prekrasnimi nasadi uzdignil se je
iznad pustega skalovja, in pod Tivoli naj bi bila
prst nerodovitna, raznim rastlinam neprikladna ? Zem-
ljiste v svoji sestavi po naSem mnenji ne more biti
nikakerSen zadrZzek pri ustanovitvi rastlinjaka. Tudi
podnebje je menda tukaj zelo tako, kakor v Kurji

asi. Jedino sever nagaja nekoliko pod gradom, a
z drevesnimi nasadi poleg stranskega drevoreda bode
se mu odvzela mot in tako tudi glavno sprehaja-
liste zavarovalo pred nadleZnim gostom.

Sedanji mestni zbor si bode stekel torej ve-
liko slavo, ako bode resnmo poprijel se tega pode
jetja in nafi potomeci bodo hvaleZni za to velevaZno
napravo. Kakor v sosednem nam Gradci sredi mesta,
bode tudi Ljubljana hranila v najlepfem mestnem
delu dva imenitna znanstvena zavoda: Rudolfiniste
in v njega blizini mestni botanitni vrt, na katerega
naj bi slavni mestni zastop tudi pozornost visokega
deZelnega zbora obrnil ter ga prosil za kako pod-
poro, katere mu gotovo ne bode odrekel, kajti do-
sedaj ni deZela niti noviita potrosila v ta namen,
ko za muzealno zbirko mrtvih prirodnin, zgodovin-
skih in umeteljnih znamenitostij daruje precejinje
vsote.

Politi¢ni razgled.

Notranje dezele.
V Ljubljani 16. februvarja.

V ogerskej zbornici poslancev pritakovati
je e ostrih debat. Ministerstvo namerava predloZiti
natrt zakona o reformi uprave, po katerem bi tudi
sodnl_]n bile bolj zavisne od vladnih organov. Opo-
zicija bode pa hudo pobijala to predlogo, ki bi ome-
jila nezavisnost sodnikov. Ze pri budgetni debati
namerava opozicija pri posvetovanji o potrebitinah
pravosodnega ministerstva napadati vlado zaradi
tega. Sicer je tudi opozicija prepritana, da je treba
preustrojiti upravo in marsikaj zboljati pri sodni-
Jab, a na ta nadin misli da se ne bode dosegel
zaZeljeni smoter.

Vnanje driave.

Kakor brzojavlja Dunajski dopisnik v ,Times*
je mir mej Srbijo in Belgarijo zagotovljen.
GaraSaninu se je posreCilo, ko ga je vedno podpi-
ral avstrijski poslanik Khevenhiiller, premagati upliv



vojne stranke. Kralj Milan je pripravljen podpirati
mir. Ko se skleme mir, se bode demobilizovala voj-
ska. Garadanin bode takoj po sklepu mira odstopil,
ker se mu je vsled skrbij poslednje mesece zdravje
jako shujSalo. Njegov naslednik bode Mjatovié. Mi-
nisterstvo se bode vsékako premenily, predno se
sklite skupitina. ‘

Uprava v Vzhodmi Rumeliji je vedno
bolj podobna bolgarskej. Prejimnje naprave, katere
so se razlikovale od bolgarskih, se odpravijajo druga
za drugo. Knez je izdal ukaz, da se odpravi vzhod-
norumelijska Zandarmerija in. upelje policija, ka-
kerSna je je v Bolgariji. Ravno tako so sa odpra-
vila mesta prefekturnih sovetnikov, ker takih mest
ni v Bolgariji.

Turéija je poslala noto velevlastim, v katerej
skusa dokazati, da twrSko-bolgawslci dogovor
ne nasprotuje Berolinski. pogodbi in odgovarja na
ugovore Rusije proti temu dogovoru. Bedaj se mej
velevlastmi vrie pogajanja zastran ratifikacij turitko-
bolgarskega sporazumljenja. Kak bode uspeh teh
pogajanj, se Se ne ve, a toliko je gotovo, da se bode
moralo to sporazumljenje v marsitem premeniti,
drugate mu ne bode pritrdila Rusija. Todi v
Vzhodni Rumeliji se motno agituje proti temu do-
govoru. Celo privrzenci Karavelova neso zadovoljni
Z njim. Ako bode Turdija hotela ohraniti mir, mo-
rala bode Se marsikaj dovoliti Bolgarom.

Na Dunaj je priSel v posebni misiji nek mlad
bolgarski politik, sorodaik ministerskega pred-
sednika Karavelova. Z Dunaja bode pa odpotoval
dalje v Berolin. Dunajski dopisnik ,Politike* ga je
obiskal in povprasal, kak smoter ima njegova mi-
gija. ,Bolgarija iste podpore kake kontiuentalne
vlasti,“ izjavil mu je, ,kajti car se neée ni¢ zme-
niti za Bolgarijo, ki je v vseh slutajih verna juna
Skemu svojemu knezu, angleika pomol je pa jako
slabe vrednosti in zadostuje k vecjemu, da se ohra-
nijo dobre razmere s Turtijo, a nikakor pa Z njo
ne moremo doseli svojega pravega smotra.“ — Na
vprasunje dopisnikovo, ¢e ni bilo zjedinenje njih
pravi smoter, kar so dosegli, je odgovoril: ,Gotovo
bil je to nad nujblizji smoter in gotove bomo po-
fteno izpolnovali dolZnosti, katere bomo prevzeli
nasproti Turdiji. Toda bila bi hinavs¢ina, ko bi
trdili, da bi bolgarsko-vzhodnorumelijsko zjedinenje
v tej obliki, v katerej je je dovolil sultan, bilo nas
koneéni smoter za vse vetue Case. Sedaj se pa Se
ne ve, bodo li velevlasti gankeijoniraie tursko-bol-
garsko sporazumljenje. Potem se pa na pogodbe s
Turtijo ni zanadati, vsak tas se lihko kaj prigodi
v Serailu, pa tudi brez vsake premembe okrog pre-
stola se najedenkrat radikalno lahko premeni vod-
stvo politike, in je zaradi tega treba poskrbeti
za stalno oporo. Tako oporo more dati le kaka
kontinentalna vlast, najloZje in najzanesljivejie Ru-
sija, ako hoCe, potem pa Avstro-Ogerska . ..* Do-
pisnik je nadalje vprasal, ¢e se Bolgari nadejajo,
da bi Avstrijn pospesevala kake premembe na Bal-
kanu. Bolgarski diplomat mu je odgovoril: ,Ne-
umno je kaj tacega verjeti. Varovali bi se na Du-
naji potrkati, ko bi nameravali knke prevrate. Tega
ne mislimo. Pripravijeni smo, dati vsa mogota jam-
stva, da ne homo niGesa storili, kar bi moglo pro-
uzrotiti kak prevrat, toda agitacij drugih pa ne
moremo zabraniti. Ce se prej ali slej, vzlic temu,
da bomo mi po svoji dolinosti podpirali Turéijo z
vsemi sredstvi, zatne na Balkanu hoj vseh proti
vsem, ali hotemo tedaj biti brez opore, navezani
samo na prijateljstvo Turtije? Gotovo bode vsak
politik le odobraval, ako se v tej zadevi preskrbimo!*
Nadalje ga je dopisnik vprasal, ¢e Bolgari ne ver-
Jamejo, da bi bil mir trajen, katerega bodo skle-
nili. Bolgar mu je odgovoril: ,Kakor si mislimo ta
mir. 8 Srbijo bomo gotovo ostali v miru, tudi v
tej vojni nesmo mi izzivali, a se samo branili, po-
tem pa presli iz defenzive v ofenzivo. In pri skle-
panji miru smo tako odjenljivi, da ga ni podob-
nega vzgleda v zgodovini. Nesmo se samo odrekli
vsem pravicam zmagovalca, temveé pripravljeni smo,
Srbom 8e dovoliti koncesije v trgovsko-polititnih
zadevah, da le ne damo povoda novim razporom.
A s tem Se mir na Balkanu ni zagotovljen. Mari
so 8 tem odpravijene nezadovoljnosti v celem kom-
pleksu, ki obsega Griko, Srbijo, Albanijo, Crno-
goro, Kreto, Staro Srbijo, Makedonijo? Mari je v
celi Evropi kak politik, ki bi kaj tacega mogel ver-
jeti. NaSa sveta dolZnost je tedaj, za &asa preskrbeti,
da se ohranimo.“ Na vpraZanje, kaj so pripravljeni
dati onemu, ki bi jih podpiral, odgovoril je: ,Vse,
kar morejo na§ geografiten poloZaj, nade etnogra-
fitne razmere, naSa marljivost in poitenost nuditi
sosedu.“ Bode li kaj s svojo misijo dosegel, pa do-
pisniku ni mogel povedati.

Kakor se dd posneti iz neke izjave franco-
skega ministerskega predsednika Freycineta v mi-
nisterskem sovetu, Girska vilic vsem prizadeva-
njem velevlastij, da bi jo odvrnile od vojne in vzlic
izjavi angletke vlade, da bode nadaljevala proti
Grikej politiko prejSnje vlade, e vedno zahteva, da
bi se jey dale kake kompenzacije in preti z vojno,
ako se ne bode ustreglo njenim Zeljam. Grika vlada
bi se S morda udala, a ovira jo javno mnenje.
Osnoval se je v Atenah nek revolucijonaren odbor,
kateri je izdal proklamacijo, v katerej preti kralju
in vladi, ako se ne zatne vojna. Gaslo tega odbora
je: ,Cast in maievanje®. Viada in kralj sta v naj-
vetjej zadregi. Ne moreta se znebiti duhov, katere
sta klicala.

Prejinja leta je zlasti mnogo Nemeev ustopilo
v rusko driavno sluzbo, kaferi si i
pridobiti ruskega drzavijanstva, e’ vijih
nikov pa imajo v Rusiji razne predpravice.
ne kazé teh pravie priznati tudi otrokom in cev,
je sklenil senat, da jib poslednji ne bodo delezni.

Dopisi.

Iz okolice Ljubljanske 14. februvarja.
[Izv. dop.] Veerajinji dopis .1z Zasipa pri Bledu*
je pa& popolno opraviten 'in resnitno je, da so en
kete: kako pomagati kmetu in povzdigniti njega
blagostanje ali varovati ga 3kode — le fraza, dokler
se kujejo ali dokler obstojé postave, po katerih se
kmetu sploh, zlasti pa Se sadjerejcem s takimi po-
stavami &koda 'dela. Cemu varuje pri mas postava
fkodljivca zajea? vpraSal bi tudi jaz! Kakor filo-
ksero, kugo ali gada bi se morala silno dkodljiva
Zival preganjati povsod, vsaki &as in po slehernem.
Za unitenje zajca bi bila nagrada bolj opravitena,
kakor je — kazen. Lansko zimo so v obliZji Ljub-
ljane zajeci prouzrodili na tisote Skode pri sadnem
drevji. Kar ni bilo tako reko¢ ,pod klju&em* za-
varovanega, oklestila je Zival do golega. Dosti pri-
zanesljiveja menda tudi letos ne bo. — One 3Skode
pa, ki jo dela =zajec tez leto po vrtih in na polji,
ne omenjam. Gotovo je, da Zzivi deluma na troske
onih, ki sadijo in sejejo deteljo, fizol, zelje in drugo,
poZreSnemu glodatu prikladno. Gospdda, kateri v
zabavo se zajec postavno varuje, nema potrebnega
ozira za oSkodovane kmsutovalce. Ona ne zavira pre-
obilne zalege, marvet stori fe, kar more v to, da
bi se Zival pomnoZila. V RoZniskem hribu menda
#ze 7 let ni bilo prirejenega lova ,brakade“. Da bi
se gozd fe bolj oZivel, nastanilo je lovsko drustvo

ge nekaj srn, katere se pasejo v deteljistih in trav- |
Upanje v boljfe &ase |

nikih, leXe&ih v obliZji hriba.

se pal ne zamore vzbuditi kmetovaleu, ako po vseh |
druzih teZnjah ugleda Se na svojem deteljisti 2 do |

4 sroce, ali pa se prepri¢a, da treba fiZol na novo
nasaditi, ker je prvi nasad zajec po&tipal. ToZbe o
gkodljivosti zajca se v ,8lovenskem Narodu* vetkrat
beré. Jaz sem svojo toZbo drugim pridejal &€ name-
nom, da jo berejo oni, kateri so jo omogodili, in
oni, katerih briga naj bi bila, storiti kaj za obrambo
lastnine poljedeléeve pred divjatino, ki nema nika-
kerfne primere po koristi in fkodi, za katero pa
skrbi postava tako humanno, kakor bi bil zajec za
splodni blagor potreben.

Iz LoSkega FPotoka 12. februvarja [Izv. !
' nje zasedanje pri deZelni sodniji Ljubljanski so sle-

dop.] Ne morem se dalje zdrZevati, da ne bi raz-
kril krivie, ki se pri nafem Zupanstvu gode, po-
sebno odkar je na8 Zupan za obéinskega slugo do-
bil Petra Lesarja. Ta tlovek si je v tem fasu to-
liko oblast prisvojil, da premore v obCini ve¢, nego
#upan. BSeveda Potoiki Zupan je le na papirji, ko
bi pa imeli moZa, ki bi se kot Zupan postavljal,
gotovo bi na8 obé&inski sluga ne delal sam tarifov
in ne pobiral bi urolnine, ki mu ne gre. Od sluZ-
benih pisem, dohajajodib od e¢. kr. davkarije, od
¢. kr. sodnije, od c¢. kr. okrajnega glavarstva po
10 kr. Za spritevala, po Zupanstva uradmo podpi-
sana, tudi po 10 kr. Od vojaskih knjiZic, ki jih vo-
jaki po Zupanstvu pofiljajo e. kr. okrajnemu gla-
varstvu, jemlje za poftnino po 20 kr. Ako hote
dosluZen vojak dobiti svoj ,ab8id“ mora platati
najmanj 50 kr. Ce se pa ustavljad in neded platati
uroénin, ki mu nikakor ne giedo, dobis takoj drugi
dan ,opomin“ z Zupanovim podpisom: ,Ker neste
hoteli véeraj obé. slugi platati uroénine 10 kr., tako
ste primorani, mu vterajSno urotnino, in od danas-
njega opomina uronino 15 kr. torej skup 25 kr.
piadati, drugadi Vas ima pravico rubiti.*

Omeniti moram, da ima nad obtinski sluga
svojo stalno mesetno plato, torej mu ne pripadajo
uro¢nine od pisem, prihajajotih od vigjih oblastev.
A ker jih pobira, je razvidno, da mnad %upan kozo
drzi, da je nai ob¢. sluga loZe molze. Torej Zali-
bog, da ima naSa ob&ina tako slabega Zupanz, pa
tako vrlega slugo, da je za Zupana. Ne pravijo na
po krivem sosednje obline: ,Potoskib.. .—,“ ker
%ze tako dolgo trpimo, da nas obéinski sluga Ze
skoro leto dnij molze in si 8 krivitnim denarjem, ki
si ga obtan krvavo prisluZi, svoj %ep 8iva. — Bla-
gor torej obéini, ki ima Zupana, pa me na papirji
kakor je pri nas.

Gospodje Zupani, dobite si poStene sluge, ne
pa taksnih, kakerinega ima na$ Zupan. Dog daj, da
bi si v prihodnje boljSega moZa za Zupana izvolili.
Mislim, da tudi bo. Pototan.

v .
Domace stvari,

— (Na adreso ,Narodnih Listov® v
Pragi!) Strmeli smo, ko smo &itali ,Narodne
Liste® od zadnjega etrtka. VelezasluZni feski list,
ki je dosedaj za Slovence kazal najobilnifo mero
bratovske podpore, donesel je refenega dne na prvi
strani dolg dopis iz Trsta, ki s trditvami v neiz-
branej obliki Zali in napada slovenskega poslanca
g. dra. viteza Tonklija, ker ga je vlada imeuo-
vala upravnim svetnikom pri TrZaskem ,Lloydu®.
Dopisniku ni po godu, da je imenovan Slovenec,
— rajdi bi bil Ceh. Mi sigarno nobenemu Cehu,
nobenemu Slovanu ne zavidamo take sluZbe in radi
priznavamo, da je velik nedostatek to, da &eski narod
8 8vojo obrtnostjo in trgovino, 8 svojim dayvkopla-
Cevanjem nima primernega wupliva na paroplovno
Trzasko, od drzave podpirano druZbo ter tako na
na nafo zamorsko trgovino. Na drugi strani pa je
tudi res, da Slovencem gre pri ,Lloydu“ vsaj to-
liko glasu, kolikor g« zastopa mnovoimenovani do
matin na§, poslanec g. dr. vitez Tonkli. Za tako
imenovanje bil je skrajni ¢as. Kako tedaj, da nam
te ,koncesije* ne privoiti glasilo bratskega na-
roda? Se manj obrazloZena vidi se nam kritika v
tistem dopisu, ker v njej proti naSemu zastopniku
prevladuje pisava, katera bi niti umestna ne bila
nasproti sovraZniku Ceskega naroda. Nahajajo se v
njej uprav zrele surovosti, e tudi gospod dr. vitez
Tonkli dosihdob nima tacih senc na sebi, ki bi dale
misliti, da tej svojej sluibi ne bi mogel ustrezati,
ali pa, da jo bode rabil proti teskim interesom, ki
so tudi kone&no nadi interesi. Svetovati bi torej
bilo, naj se ne obrekuje prezgodaj, naj se na tak
natin ne delajo nepotrebne zdrazbe mej somislje-
niki in naj dopisnik svoje ruzkalene napade obrata
proti istinitim sovraznikom slovanskih interesov, ne
pa proti zastopniku slovenskega naroda. Velecenje-
nih kolegov pri ,Narodnih Listih® pa prosimo v
imenu slovanske vzajemmnosti, naj ne prioblujejo veé
tacih dopisov, kakor je bil ta, ki je pravi brat po
duhu in besedi ¢lanku, ki ga je ,Indipendente“ ob-
javil proti gosp. dra. vitezu Tonkliju v isti stvari.
Sapienti sat!

— (Hrvatski skladatelj L pl. Zaje) do-
gotovil je novo opero ,Zene i husari®, katera se
bode v kratkem pela v narodnem gledaliséi v Za-
grebu. Tekst prirejen je po nekem Tomicevem
igrokazu. '

— (Izirebani porotniki) za prvo letos-

deéi gg.: Glavni porotniki : Camernik Vinko,
kamnosek v Ljubljani; Orne Jarnej, mesarski moj-
ster in hiSoi posestnik v Ljubljani; Crne Jakob,
mlinar in posestnik na FuZinah; Dolinar Andrej,
higni posestnik v Ljubljani; Drenik Fran, zavaro-
valni ingpektor v Ljubljani; Ferlinc Fran, gostil-
nicar v Ljubljani; Go gola Ivan, c¢. kr. notar v
Ljubljani; Golob Josip, hiSni posestnik v Kranji;
Hajek Fran, zemljidni posestnik v Perovem; Jansa
Jarnej, hisni posestnik in pekovski mojster v Ljub-
ljani; Jend¢ié Marcel, zemljifni posestnik in trgo-
vec v Mengdi; Juvan Janez mlinar in zemljiSni
posestnik v Srednjib Gameljnih; Kotnik Fran, to-
varnar na Vrdu; Kusar Josip, trgovec in hisni po-
sestnik v Ljubljani; Karl grof Lanthieri, grastak
v Vipavi; Litan Skender, trgovec v Ilirski Bi-
strici; Lokar Josip, hidni posestnik v Ljubljani;
Marinsek Fran, trgovec v Skofji Loki; Miihlei-
sen Emil, trgovec z lesom v Ljubljani; Pesjak
Silvester, zemljisni posestnik v Kamnigorici; Pol-
lak Ludovik, tovarnar in hiini posestnik v TrZiti,
Puppis Dragotin, trgovec v Cerkveni Vasi; Dr.
Adolf Schaffer, zasebnik v Ljubljani; Sumi
Luka, krojagki mojster v Ljubljani; Sever Ivan,
zemljidki posestnik na ViZmarjih; Skok Tone,
zemljisni posestnik v Mengii; Stare Aunton, vele-
posestnik v Mengsi; Steinrosser Karol, knjigo-
vodja v Ljubljani; Dr. Valentin Stempihar, ad-
vokat v Kranji; Streh ar Josip, mesarski mojster
v Ljubljani; Stupica Josip, trgovec in zemljisni po-
sestnik na Viru; Svegelj Martin, zemljisni po-
gestnik v Zgornjih Gorjah; Treo Gustav, trgovec
v Ljubljani; Vrbit JoZe, zemljisni posestnik v
Dolu; Viéi¢ Miroslav, zemljisni posestnik v Postojini
in Wucherer Ivan, gostilunitar v Lescah. Za name-
stovalne porotnike gg.: Babnik J., hisni posestnik ;
Bonéar France, pleskar; Cerne Alojzij, trgovski
pomotnik; Foderl Ivan, pekovski mojster, Jer-
man Janez, hidni posestnik; Ko#ir Alojzij, bisni
posestnik; Mohorec Janez, branjevec; Vrhunee



Anton, trgovski pomoénik in Zalaznik Jakob, pe-
kovski mojster, vsi v Ljubljani.

— (,Drudtvo tiskarjev, kamenopis-
cev in kamenotiskarjev za kronovino
Kranjsko®) izdalo je za 1885 svoje ratunsko iz-
vestje, kateremu povzamemo naslednje podatke:
Dohodkov bilo je 1348 gld. 79 kr., stroSkov 938 gl.
84 kr., torej prebitka 410 gld. 45 kr. Drustveno
premoZenje pomnoZilo se je za 302 gld. 96 kr. in
iznada sedaj 8390 gld. 61 kr. Clanov bilo je kon-
cem leta 77, mej letom obolelim 18 &lanom izpla-
talo se je 649 gld. 92 kr. podpore. Izvestje je pre-
gledno sestavljeno, ima mnogo statisti¢nega gradiva
in jasno kaZe razvoj druitva, katero je za tiskarje
velike vaZnosti, Zeleli bi samo to, da bi se sloven-
skemu jeziku dalo ved prostora.

— (Boj s pistolami) vriil se je zadmjo
soboto na Malih ViZmarjih. V soboto, na predveer
imendneva raznih Tinetov, praznovali so v veijih
krajih s pijato prihodnji god. Na jedenkrat se raz-
pré na dva oddelka in France Crne posestnik in
mizar na Malih ViZmarjih §t. 41 in njegov mizar-
ski pomagat Sivec zalneta s piStolami streljati na
druge fante in mizarske pomagate, 8 katerimi so se
sporekli. Obstreljen in teSko ranjen je Tine Su-
gtargic iz Stanet &t. 28, pa neki mizarski po-
motnik z Malih Vizmarij. Oba so prepeljali v bol-
pico Ljubljansko. Mesarski pomoénik Egidij Breme
iz §t. Vida pa je lahko ranjen in doma leZi.

— (Citalnica Ljubljanska) broji za-
detkom t. 1. 317 Elanov. Dohodkov bilo je v letu
preteklem 4406 gld. 37 kr., strodkov pa 4280 gld.
99 kr. Premozenje Citalnitno znada 2691 gld. 88 kr.
Casopisov je 41 narotenih.

— (Zima v Dalmaciji.) Iz Zadra se spo-
rota: V 6. dan t. m. bilo je tukajinje pristaniste
deloms zamrzneno. To je redkest, ki je nasledek
velikega mraza in jasne mirne noli brez vetra.

— (Vabilo kveselici,) kojo priredi bralno
drustvo v Dolini v nedeljo 21. februvarja 1886 v
oblingki dvorani. Spored: 1. MoZki zbor: ,Sokol-
gka“, A. Forster. 2. Deklamacija: ,Blagovestnikom*,
S. Gregoréié. 3. Mesani zbor: ,Slavjanka“, 8. Carli.
4. Deklamacija: ,Najlepdi zaklad“, T. Turkus
5. MeSani zbor: ,Vesela druzba“, H. Volarit. 6.
Burka v 1 dejanji: ,Gluh mora biti*, 7. Moski
zbor: ,Jurideviteva poputnica¥, Zajc. 8. Tombola,
8 5 dobitki. Ustopnina za neude 20 kr.; sedeZi
10 kr.; kartele 10 kr. Po besedi domala zabava.
Zatetek ob 6%/, uri zveter. K obilni udeleZbi
uljudno vabi odbor.

— (Citalnica Mozirska priredi v dan

21. t. m. veselico s sledetim sporedom: 1. govor

v spomin Valentinu Vodniku, 2. petje, 3. tombola,

4, prosta zabava s petjem. Zatetek ob 6. uri zveter.
Odbor.

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu‘“.

Dunaj 16. febr. Steinwender mej bur-
nim odobravanjem levice odital ministru Pinu
zvezo z diskreditovanimi osebami, preditajol
pisma. Pino odgovarjal odlo¢no, zavracujod
zlobno obrekovanje. Debata se nadaljuje.

Razne vesti,

* (Posnemanja vredno.) Velik in lep
napredek pri Zenskem pouku storil je mestni za-
stop v Bruselji. Vsled ukrepa tamo3njega mestnega
odbora upeljal se je namre¢ kuhinjski pouk kot
obligaten predmet za vse deklice po vseh mestnih
folah, Novemu predmetu odlotena sta dva teldja,
teoreticen in prakticen. Poucevalo se bode, kaj in
kako kupovati na trgu, kako in iz katerih snovij je
prirejati in kuhati tena, okusna in zdrava jedila,
mesna, mocnata in druga. Vrhu tega gojili bodo
umno gospodinjstvo in racunstvo za trg, dom in
kuhinjo. V kuhi izobraZevale se bodo tudi gojenke
vigjih dekliskih Sol, katerim je odprta za prakticen
poskus kuhinja v pripravljalnici za uditeljice, kjer
pouéujejo kubati tudi najtineja jedila. — Ker je
hrana in pijaca temelj ne le ¢éloveSskemu Zivljenju,
marved iudi vsakemu telesnemu in dufevnemu delu,
zeleti je, da bi merodajna Solska oblastva tudi po
nafih dekliskib Solah upeljaln pouk v kuhi. Kar
Zzenska v svojem Zivijenji rabi in za kar jo je Bog
ustvaril, tega naj se v mladosti uéi. Kako malo je
dandanes naobrazenih in iz8olanih gospie, ki bi znale
dobro kuhati. Tudi bogatinkamn ne bilo bi odved
znanstvo v kuhi, kajti lahko bi potem presojevale
in nadzorovale svoje kuharice ter ne sodile o ku-
hinjskih stroskih, kakor slepec o barvah.

Izdﬁ.t't-a-[]; in Loii&ovomi urednik: Ivan %
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prinafa v stevﬂk: sledeéo vaeblno Le plakaj.
Posem. 8. Gregorlné. — Le enkrat. Pesem. Ne-
zvan. — Toma Gajdek. (S podobo.) Drobne
pesmi. Zlo%l Drago§ Kokoljev. I in II. — Po
plesu. Pesem. Fr. Gestrin. — Janez Solnce. Zgo-
dovinska novela. Spisal dr. Ivan Tavéar. (Dalje.)
— Proslo! Pesem. Fr. Gestrin. — Triolet. — Na
preuzitku. (Dramatski poskus.) Breznikov. — Je-
zitnik XXI., XXII., XXIII. (Koneec.) Andrej Fekonja.
— Hrvadki spomini. Spisal J. Trdina. (Dalje.) —
Nage slike: Jezus in gresnica. Prorokovanje LibuSe.
— Pogled po slovanskem svetu. Slovenske deZele.
Ostali slovanski svet. — ,Slovan® velja za vse leto
4 gld. 60 kr., za polu leta 2 gld. 30 kr., za Cetrt
leta 1 gld. 30 kr.

Zanesljivo zdravilno sredstyo. Osobe, ki bo-
lehajo za Zelodéevim katarom in kréem, se hitro ozdravijo
s pristnim ,Moll-ovim Seidlitz-pradkom®, Skatljica
stane 1 gld. Vseak dan razpodilja po podtnem povzetji A.
Moll, lekarnar in e. kr. dvoroi zaloZnik, na Dunaji, uuh-
lauben 9. V lekarnah po deZeli zahtevaj se izredno Moll-ov
preparat  njegovo varstveno znamko in podpisom. 11 (20-1)

Umrli so v Ljubljani:

12. februvarja: Katarina Supeve, zasebnica, 40 let,
Gospodske ulice &t. 9, za vodenico.
14. februvarja: Janez Drol, Z%eleznifki sprevodnik,
86 let, na Stolbi &t. 8, za jetiko. — Alojzij Jager, mesarjev
sin, 4 leta, Puljanska cesta &t 10, za rudedico.
V de#elnej bolnieci:
llé februvarja: Janez Pance, gostad, 64 let, za vnet-
u
12. februvarja: Matev: Troha, dninar, 70 let, za vo-
denico.
13. februvarja: Anton Cik, gosiad, 72 let, za starostjo.
— Martin Gril, sluga, 37 let, za jetiko.

jem

Meteorologi¢no poroéilo.

i Stan]e ‘} ’ l i

Mo-
= (:au OpA- 4 Tem- Ve- [ Lt
\ & | zovanja b“‘:":ll:n"“ peratura ‘ trovi | Nebo |k1;:1!;‘ﬂ
£ |7 sjutens|187:77am | 0200 ot vah| obl |080 mn.
2|2 pop. | 78730 mm. 4-4°( Isl BBV| obl, &
i3 (9, aveter| T8T22 mm. N 100 51 “hl obl, | snega.

Srednja temperatura 1'9° za 22" nad normalom.

DDunajslkza bor=a
dné 16. februvarja t. 1.
(Izvirno telegrafitno poroéilo.)

Papirna renta ., . . . . . 84 gld. 75  kr.
Srebrna renta . 84, 90 5
Zluta renta . 113 , 40 A
5%/, marcna renta . g 3 102 , 80 3
Akcije narodne banke . . . . . . . 068 | — .
Kreditne akeije . . . . . 300 , — -
London . . 126 , 40 o
Srebro. . . . . . —_ ., - 4
Napol. . e [ ERERL | LSS
C. kr. cekini : 5 , 94 =
Neméke murke 1 , 856 ]
4%/, driavne srecke iz 1. 1864 2560 gld. 123 |, — 5
Drzavne sredke iz 1. 1~64 100 zid, 171 , 7 -
Ogrska zlata rents 49, 102 . 65 2
» _ Papirna rents . b 44 . 1b Z
o Stajerske zewljisé, vdvez. oblig. s, — f
D!llm\a reg. sredke 5 100 gld, 116 , 70 S
Zemlj. obd. avstr. 44,0 alati zast. listi 126 ', — a
Prior. oblig. Elizuabetine zapad. Zeleznice 116 | b0 A
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 06 , BO 2
Kreditne srecke 100 gld. 177 , bBO o
Rudolfove sredice : 10 200 , = "
Akecije anglo-avstr, bauke 120 113 , 5O 2
Trammway-iiruste. \ uij 170 gld. a, v. 208 hu 3

Vsem blagim prijateljem naznanjamo prefa-
lostno vest, da je

IVAN SVENTNER,

drzavni uradnik na Dunaji,

po muéngj bolezni 13. svecana t. 1. v
svoje starosti mirno za vednost zaspal.

Zalujodl sorodniki.

(V Ljubljani, dne 15, sveéana 1386,

26, letu

(97)

Kurmsko mesto

(Kesselwiirterstelle) se odda pri parai Zagi (Damplsiige-
werk) ma Hrevaisiiem. Ka) vee pove J. Keatochwill,
poita Vrbovec, Hreyuisko. (88—3

Sivzbe isce

Plt./ulkﬂ.r

28 let star mo?, neoienjen, veat ne prav ;m|)ul|u-ul nem-
"Jl\.l,.;’l a popolnem slover sl\(hl Jezika, Lauterl je sluiil doigo
énsa pri nZitninskega davka uradu, Zeli nasti -;nn v kalk&no
111“}-‘.’”, tej prionerno 1||I!|n),, nlll\t)' n, pr |-| takem obéin-
skem uradu ali toy u:-‘ nli kakénem trgoveu itd, — IPo-
nudbe upn:me nin MV ,,\In\. N.x.‘..d (92—

iitvo

Y ,,NARODNI TISKARNI“
v ILjubljani
so izdle in se dobivajo sledele knjige:

Pariz v Ameriki.

Roman. Francoski spisal René Lefebvre. Poslovenil o *
St.at nominis umbra. MIl. 8°, 535 stranij. Stane 60 kr. po
poiti 70 kr.

Za dragocenim korenom.
Povest iz Zivijenja kitajskih pogozdnikov. Spisal 4. 1
Maksimov. Poslovenil J. P. Ml 8° 141 stranij. Stane

25 kr., po poti 20 kr.
Knez Serebrjani.
Spisal grof A, K. Tolstoj, poslovenil J. P. — MI. 8%
609 stranij. Cena 70 k»., po pofti 80 kr.
v x
Junak nasega c¢asa.
Spisal M., Lermontov, poslovenil J. P. — Ml 8‘
264 atranij. Cena 40 kr., po poiti 46 kr.
Nov.
Spisal Turgenjev, poslovenil M. Mdlovrh, -— MI. 89,
32 pol. Cena 70 kr., po poSti 80 kr.
Dubrovski.
Spisal A. S. Puskin, poslovenil J. P. — ML 8°
122 stranij. Cena 25 kr., po poSti 30 kr.
Casnikarstvo in mnadi ¢asniki,

Spisal , * , Stat nominis umbra. M. 8, 19 p6l. Cena
70 kr., po posm 75 kr.

Roman,
Roman.
Roman.

Povest.

=Za znita.no ceno
se morejo de dobiti sledete

slovenske lepoznanske knjige:

1. svezek, ki obsega: Stenografija, spisal dr. Ribi.
— Zivotopisje, spisal Rajé Boz. — Presern, Preserin
ali Presiren, spisal Fr. Levstik. — Teledja pecenka,
novela, spisal J. Juréié. — N. Machiavelli, spisal dr. Ribi,
— Pisma iz Rusije, spisal dr. Celestin, — Trstvo z
grozdjem na Ruskem, spisal dr. J. Voinjak. — Cegava
bode, novelica, spisal J. Ogrinec. Veljn . . . 1b kr

IL zvezek, ki obsegu: Erazem Tatenbah, lzvirna
povest, spisal J. Juréié, Velja . . ‘ 5 kr.

V.zvezek, ki obsega Meta Ho]denis, roman, frln
coski spisal Viktor Cherbuhu, poslovanil Davorin Hostnik,
Velja . . it 00 RY

V1. svol-k, ki obsega Kazen, uoveln francoski
spisal H, Reviére, poslovenil Davorin Hostnik, — Cerkev In
drzava v Ameriki, francoski spisal E. Laboulaye, poslo-
venil Davorin Hostnik. WAl e auies i dadeinensie brihald, Kb

Za vee 4 zvezke naj se priloZi de 15 kr. poStnine, za po-
sumezne zvezke pa D kr.

0d kneZjega Schinburg-Waldenbur-
ikega gozdnega urada v Sneinilku, posta
Stari trg pri Rakeknu (Kranjsko), vsprejme
se kot

gozdni paznik

(Forstaufseher)

za vnanjo sluzbo (letna plata 240 gld., prosto sta-
novanje, 20 Rmt. ali 6 seZnjev suhih drv) mlad ko-
renjak, kateri je slovenskega in nemskega jezika v
govoru in pisavi zmoZen. Isti mora biti zdrav, mar-
ljiv. v sluZbi in postenega znalaja. — Pro3nje do
10. marea na zgorenji gozdni urad. (81—38)
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o= K1 cistiine krogljice ==

80 se vselej sijajno osvedotile pri snbassnjl ¢lo=
veskegn telesa, glavobolu, navalu krvis
otrpuenih udih. skaieuem Zelodei, po-
munjkanju slasti do jed.j, jetraih in obi-
stnih boleznih, in prescgajo v svojem uéinku
ven druga v reklamah toliko prosinvljana sredstva.
Ker to zdruvilo izdeluje lekarna sama, velja jedna
Skatljn samo 21 kr.; jeden zavoj s 6 Skatljami 1 gld.
5 kr. — Munj kot jeden zavoj se s podto ne raa-

podilin, — Prodaja (6H0—16)

ZWLhEKARNA TRNKOCZY"

g~ zraven rotovia v Ljubljani.
QB8 Ruzpodiljan se vsak dan po podti. B
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by NAJBOLJSI

pAPIR ZA CIGARETE

TE FEISTINI

LE HOUBLON

Francosk fabrikat
{CAWLE-jev & HENRY-jev v PARIZU.

Pred ponarejanjem se svari!

T, papir priporocéajo
dr. J. J. Pohl, dr. E. Lndwig, dr. E. Lippmann,
profesorji kemije na Dunajskem vsouciliiii,
i sicer zaradi svoje izvrsine kvalitete, nasebne Fisosti
in kor mu neso pridjane nikake adravju kodijive refi.

BRULE FANRIGAN

!7 rng Béranger, A PARIS

o ————— A ke

L.tstnma in lek ,,Ixu.ludnc Tigkarne“.
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